Relazione allo schema di decreto legislativo recunte attnazione della direttiva 201193/ UE del
Parlamento europeo ¢ del Consiglio del 13 dicembre 2011, in materia di lotta contro 'abuse ¢ lo
sfruttamento sessuale dei minori ¢ la pornografia minorile, ¢ che sostituisce la decisione quadro
2004/68/GAl del Consiglio.

L art. | contiene una serie di disposizioni che intendono dare attvazione alla Direttiva 201 1/93/UE
del Parlamento europeo e del Consiglio del 13 dicembre 2011, in maleria di lotta contro I’abuso ¢ lo
sfruttamento sessualc dei minori e la pornografia minorile.

Tale direttiva. che sostituisce la decisione quadro 2004/68/GAI del Consiglio, costituisce un
importante strumento di rafforzamento della tutela dei minori rispetto a tali preoccupanti fenomeni.
che peraltro nel nostro sistcma penale e processuale ricevono gid una protczione molto intensa. che
negli anni si & andata consolidando per effetto del succedersi di ripetuti interventi di modifica
normativa, da ultimo con la legge 1 ottobre 2012, n, 172 (Ratifica ed esecuzione della Convenzione
del Consiglio d’Evwropa per la protezione dei minori contro lo sfruttamento ¢ l'abuso sessuale, fatra
a Lanzarote il 23 ottobre 2007, nonché norme di adeguamento dell'ordinamento interno).

Per questo motivo, considerata la puntualita e completezza dell’attuale apparato normativo, sia sul
versanle sostanziale che proccssuale. le proposte di implementazione della Dircttiva concernono
pochi profili, dovendo per il resto sottolinearsi come la disciplina di diritto interno detti.
tendenzialmente, un regime assai pill rigoroso rispetto alla soglia minima di tutela individuata dallo
strumento sovranazionale.

Nel detiaglio le novita riguardano, in primo luogo, la disciplina delle circostanze aggravanti, alcune
delle quali erano previste soltanto da alcuni dei reati contemplati dagli articoli da 3 a 7 della
Direttiva, riconducibili alle nostre fattispccie incriminatrici di cui agli articoli 609-bis e quater
(violenza sessuale ed atti scssuali ai danni di minorenne), 609-quinquies (corruzionc di minorenne).
609-octies (violenza sessuale di gruppo), 609-undecies (adescamento di minorenni), 600-bis
{prostituzionc minorile), 600-ter (pornografia minoriic), 600-guater (detenzione di materiale
pornografico), 600-quater.1. (pornogralia virtuale) ¢ 600-quinguies (iniziative turistiche volte allo
sfruttamento della prostituzione minorile) del codice penale.

In particolare si prevede, al comma . I'introduzione dell’articolo 600-sexies del codice penale,
contenente tre fattispccic aggravanti applicabili agli articoli 600-bis. 600-ter. 600-quater, 600-
quater.1. ¢ 600-guinguies prima richiamati e riferibili, segnatamente, al caso in cui: a} il reato é
commesso da pitl persone riunite; b) il reato &€ commesso da persona che fa parte di un’associazione
per delinguere e al fine di agevolarne I"attivita; ¢) il reato ¢ commesso con violenze gravi o se dal
fatto deriva al minore, a causa della reilerazione deile condotte, un pregiudizio grave.

Disposizione identica si rinviene, inoltre. con rifcrimento al delitto di cui all"articolo 609-quinquies
del codice penale, ove dopo il secondo comma, € aggiunto un comma che contienc, alle lettere a). b)
e ¢), le medesime disposizioni.

Al comma 2 ¢ invece previsto che il catalogo delle aggravanti di cui all’articolo 609-rer del codice
penale, sia arricchito, aggiungendo al primo comma, dopo il numero S-quarer, | seguenti commi 3-



quinguies e 5-sexies due sole tra le circostanze indicate prima indicate, e precisamente: “se il reato &
commesso da persona che fa partc di un’associazionc per delinquere e al line di agevolarne
attivita™; “se il reato ¢ commesso con violenze gravi o sc dal fatto deriva al minore. a causa della
reilerazione delle condotte, un pregiudizio grave™. Cid in quanto I'aggravante relativa alla
commissione del fatto da parte di “pill persone riunite” & gia prevista, in relazione ai delitti di
violenza ed atti sessuali, dalla fattispecie di cui all’art. 609-octies del codice penale.

Il comma 4 contienc poi una disposizionc che impone, attraverso 'introduzione dell’art. 25-bis dei
decreto dcl Presidente della Repubblica 14 novembre 2002, n. 313 (Testo unico sul casellario
giudiziale), a chi intenda impicgare al lavoro una persona per lo svolgimento di attivita organizzale.
professionali o volontarie, che comportino contatti diretti e regolari con minori, di prendere visione
del certificato penale del casellario giudiziale al fine di verificare I'esistenza di condannc per taluno
dei reati di cui agli articoli 600-bis, 600-ter, 600-quater, 600-quinguies del codice penale, ovvero
I’irrogazione di pene accessorie all’escreizio di attivila che compeortino contatti diretti e regolari con
minori.

Sul versante della responsabiliti amministrativa degli enti, si é rilenuto opportuno estendere anche
al delitto di cui all’articolo 609-undecies del codice penale (adescamento di minori) il catalogo dei
reati in relazionc ai quali & possibile configurare la responsabilita dell’cnte a vantaggio del quale
I'illecito pud essere commesso (comma 3).

Attraverso la modifica dell’articolo 266, comma 1, lettera {-bis) del codice di procedura penale, al
comma 6 si integra il catalogo dei reati per i quali & consentito, pur in presenza di un massimo
edittale della pena inferiore ai cinque anni di reclusione. I'utilizzazione dello strumento delle
intercettazioni telefoniche o telematiche, ora estesa anche al delitto di cui all’articolo 609-undecies
del codice penale.

Infine, a seguile della previsione della possibilita che I'imputato si sottoponga a programmi di
prevenzione della recidiva per reati in materia sessuale — possibilita che pud concretizzarsi in
pratiche compatibili con le attuali cadenze del processo penale — si rende comunque opportuno
prevedere, al comma 1 dell’articolo 188 del codice di procedura penale. il divieto di utilizzabilita
delle dichiarazioni eventualmente resc agli operatori, du parte di un soggetto presunta innocente, nei
processi relativi a reati a sfondo sessuale a danno di minori.



DIRETTIVA 2011/92/UE del Purlumento europeo ¢ del Consiglio def 13 dicembre 2011, in materia di
lotta contro Pabuso e lo sfrattamento sessuale del minori ¢ la pornografia minorile

Direttiva

Tabella di concordanza

Legislazione nazionale

Commenti

Articolo 1
Oggetto

La presente direttiva stabilisce
norme minime relative alla
definizione dei e delle
sanzioni in materia di abuso e
sfrutta-mento sessuale dei minori,
minorile ¢

reati

pornografia
adescamento di minori per scopi
sessuali. Essa introduce altresi
disposizioni intese a rafforzare Ia
prevenzione di reali ¢ la
protezione delle vittime.

tali

Non sono  previsti iotervent
normativi - di recepimento

rispetto alla mera
individuazione degl obicttivi

della direttiva.

Articolo 2
Definizioni

Ai fini deila presente direttiva si
applicano le seguenti definizioni:
a) «minore»: la persona di ela
inferiore at diciotto anni;

b) «eta del
eth al di

consenso
sessualen: sotlo della
quale & vietato compiere afti
scssuali con un minore ai sensi

della normativa nazionalc;

a) Part. 2 del codice civile
(Maggiore etd. Capacita di agire),

stabilisce che “La maggiore et &

fissata al  compimento  del
diciottesimo anno™

b) art. 609-quater del codice
penale  individua I’ctd  del

consenso sessuale, fissandola in
quattordici anni ovvero in sedici
anni, quando il colpevole sia
'ascendente, il genitore, anche
adottivo, o il di lm convivente, i
tulore, ovvero altra persona cui,
per ragioni di cura, di educazione,
di istruzione, di vigilanza o di
custodia, il minore & affidato o
abbia, con questultimo, una
relazione di convivenza.

Le definizioni  corrispondenti
previste dalla nostra normativa
sono conformi alle disposizioni
della direttiva, per cui non sono
normalivi

neeessan  ilerventi

di recepimento,




¢) «pornografia minorile» o
amateriale pedopornograficon:

i) il materiale che ritrae
visivamente un  minore  in
attcggiamenti  sessuali  espliciti,

reali o simulati;

i} la rappresentazione degli
organi sessuvali di un minore per
scopi prevalenlemente sessuali;

iii) il materiale che ritrae
visivamente persona  che
sembra un minore in attcggiamenti
sessuali espliciti, reali o simulati,
oppure la rappresentazionc per
scopi prevalentemente  sessuali
degli orpani sessuali di
persona che sembra un minore;
oppure

iv) immagini realistiche di un
minore in atieggiamenti scssuali
espliciti o immagini realistiche
degli organi sessuali di un minore,
per scopi prevalentemente sessuali:
d)  «prostituzione  minorilen:
P'utilizzo di un minore per atti
sessuali, dietro promessa o dazione
di somme di denaro o di altri
vantagei o utilitd in cambio della
partecipazione a tali  atti, a
prescindese che il pagamento, la
promessa o i vantaggi siano rivolti
al minore o a terzi;

¢) aspeftacolo  pornografico»:
esibizione dal vivo, diretta a un
pubblico, anche a mezzo di
tecnologic  dell’informazione e
della comunicazione di:

i) un minore in alteggiamenti
sessuali espliciti, reali o simulati,
oppure

i) organi  scssuali  di
minore, per scopi prevalentemente
scssuali;

f) «persona giuridican: un’entita
che abbia pcrsonalitd giuridica in
forza del diritto applicabile, a

una

una

un

¢) la nozione di «pornografia
minorile» e di  «materiale

pedopornograficon &
adcguatamente ricavabile dagli
artl.  600-ter, 600-quater, 600-
quater.] del codice penale,
secondo  cui “per  pornografia
minorile  si  intcnde  ogni

rappresentazione, con qualungue
mezeo, di un minore degli anni
diciotto attivita
sessuali esplicite, reali o simulate,
o qualunque
degli organi sessuali di un minore
diciotto scopi

coinvolto  in
rapprescntazione

di anni
sessuali®,

per

d) la nozione di «prostituzione
minorile» & adepuatamente
ricavabile dall’ant. 600-bis del
codice penale

e} la nozione di «spettacolo
pormograficor €& adegualamente
ricavabile, in via di
interpretazione  giurisprudenciale,
dagli artt. 528 e 600-ter del codice
penale




eccezione degli Stati o di altre
istituzioni pubbliche nell’esercizio

f) la nozione di persona giuridica
fornita dalla direttiva si attaglin a

dei pubblici poteri e dclle | quella ricavabile dagli artt. 1) ss.
organizzazioni internazionali | del codice civile, | ss. D.P.R.
pubbliche. 10.02.2000 n. 361.
Artlcolo 3
Reati di abuso sessuale
I Gli Stati membri adottano

lc misure neccssarie affinché siano
punite le condotic intenzionali di
cui ai paragrafida 2 a6,

2. Chiunque,  per  scopi
sessuali, induce un minore, che
non ha raggiunto 1'etd del consenso
sessuale, ad assistere anche senza
partecipare ad atti sessuali, &
punito con una pena detentiva
massima di almeno un anno.

3. Chiunque, scopi
sessuali, induce un minore, che
non ha raggiunto I°eta del consenso
sessuale, ad assistere anche senza
partecipare ad abusi sessuali &
punito con una pena detentiva
niassima di almeno duc anni.

per

4, Chiungquc  compic  atti
sessuali con un minore che non ha
raggiunto  'eta  del consenso
sessualc € punito con una pena
detentiva  massima  di
cinque anni.

almeno

2-3. La previsione di
incriminazione di cuiainn. 2e 3 ¢
adeguatamente soddisfatta
dall’art. 609-quinquies dc! codice
penale (Corruzione di minorenne)
che al comma | punisce, con la
pena da uno a cinque anni di
reclusione, “chiunque compie atti
sessuali in presenza di persona
minore di anni quattordici, al fine
di farla assisterc™ e che al comma
2 stabilisce la stcssa pena di cui al
primo comma nei confronti del
soggetto che “fa assistere una
persona minore di anni quattordici
o] compimento di atti scssuali,
ovvero mostra alla medesima
materiate pornogralico, al fine di
indurla a compiere o a subire atti
sessuali.

4. La previsione di incriminazione
¢ adeguatamente  soddisfatta
dall’art. 609-quater del codice
penale, secondo cui “soggiace alla
pena stabilita dall'articolo 609-bis
chiungue, al di fuori delle ipotesi
previste in detto articolo, compic
atti sessuali con persona che, al
momento del fatto: 1) non ha
compiuto gli anni quattordici; 2)
non_ha compiuto gli anni sedici,

Lu
conforme atle disposizioni del

nostrl normativa ¢
presente articoko della diretiiva.
POt CUb DOI SO0 BECESSiF]
intervents normarivi di
yecepimento,




5. Chiunque compie  atti
sessuali con un minore, e a tal fine:
i) abusa di una posizione
riconosciuta di fiducia, autorita o
influenza sul minore, & punito con
una pena detentiva massima di
almeno otto anni, se il minore non
ha raggiunto ’etd del conscnso
sessuale, ¢ con una pena detentiva
massima di almeno tre anni, se il
minore ha raggiunto tale eta:

i) abusa della situazione di
particolare  vulnerabilita  del
minore, dovuta soprattuito a
disabilita fisica o psichica o a uno
stato di dipendenza, & punito con
pena detentiva massima di almeno
otto anni, se il minore non ha

quando il  colpevole  sia
l'ascendente, il genitore, anche
adottivo, o il di lui convivente, il
tutore, ovvero altra persona cui,
per ragioni di cura, di educazione,
di istruzione, di vigilanza o di
custodia, ¥ minore & affidato o che
abbia, quesi'ultimo,  una
relazione di convivenza”.

con

5. La previsione di incriminazione
di cui al n. 5 ¢ adeguatamentc
soddisfatta, con riferimento alla
lettera;

i) dalPart. 609-quater, comma |,
n. 2, del codice penale, che

punisce il fatto  commesso
dall'ascendente.  dal  genitore,
anche adottivo, o dal di luvi

convivente, dal tutore, ovvero da
altra persona cwi, per ragioni di
cura, di educazionc, di istruzione,
di vigilanza o di custodia. il
minore é affidato o che abbia, con
quest'ultimo, una relazione di
convivenza” nonché dal comma 2
dello stesso articolo. che punisce
lo stesso fatto quando
commesso “con l'abuso dei poteri

sia

connessi alla sua posizione”.

it} dallo stesso art, 609-quater dc!
codice penale, il quale punisce
con la reclusione da cinque a dieci
anni il fatto comunquc commesso
ai danni del
infraquattordicenne e con la pena

mMilore

della reclusione da tre a sei anni




raggiunto  I'cth  del consenso
sessuale, e con una pena detentiva
massima di almeno tre anni, se il
minore ha raggiunto tale cia;
oppure

i) fa uso di coercizione, forza o
minaccia, € punilo con una pena
detentiva massima di almeno dieci
anni, se il minore non ha raggiunto
I'etd del consenso sessuale, e con
una pena detentiva massima  di
almeno cinque anni se il minore ha
raggiunto tale etd.

0. Chiunque costringe, con
I'uso di violenza o minaccia, un
minore a compiere alti sessuali con
un terzo ¢ punito con una pena
detentiva massima di almeno dieci
anni, se il minore non ha raggiunto
"ela del consenso sessuale, e con
una pena detentiva massima  di
almeno cinque anni se il minore ha
ragpgiunto fale ctd,

quando il minore abbia compiulo
gli anni sedici.

iii) dagli artt. 609-bis ¢ 609-ter del
codice penale che puniscono con
la pena da sei a dodici anni di
reclusione se il fatto € commesso
nei confronti
dell'infraquattordicennc e da
cinque a dieci anni nei confronti
deli’ultraquattordicennc,

6. La fattispecie in esame & gia
punibile ai sensi degli artt. 69-bis
€ 609 ter de! codice di procedura
penale

Articolo 4
Reati di sfruttamento sessuale

I Gli Stati membri adottano
le misure ncccessarie affinché siano
punite le condotle intenzionali di
cui ai paragrafida2a 7.

2. Chiunque  induce  un
minore a partecipare a spettacoli
pornografici, ovvero lo recluta o ne
trae profitto o altrimenti lo sfrutta a
tali fini, & punito con una pena
detentiva  massima  di almeno
cinque anni se ¥ sninore non ha
raggiunto  I'ctd  del
sessuale, e con una pena detentiva
massima di almeno due anni se il
minore ha raggiunto tale eta,

3. Chiunque costringe o fa
use di violenza nei contronti di un
minore  aftinché¢  partecipi a
speftacoli pornografici, ovvero lo

consenso

2. La previsione di incriminazione
di cui ai paraprafi 2, 3 ¢ 4 & gid
coperta dall’art. 600-ter del codice
penalc, a mente del quale: L
punito con la reclusione da sei a
dodici anni e con la multa da euro
24.000 a euro 240.000 chiunque:
1) utilizzando anni
diciotto, realizza esibizioni o
spettacoli pornografici;

2) recluta o induce minori di anni
diciotto a partecipare a esibizioni
o spettacoli pornografici ovvero
dai  suddetti  spettacoli  trae
altrimenti profitto.

L'ultimo comma stabilisce che

minori  di

La  nosha normativa @
confarme alle disposizioni del
presente artienlo della direttiva,
per
interventi

cul non SONG  [ecessard

NOTILYI di
recepimento,




minaccia a tali fini, &€ punito con
una pena detentiva massima di
almeno otto anni se il minore non
ha raggiunto 'etd del consenso
sessuale, e con una pena detentiva
massima di almeno cinque anni se
il minore ba raggiunto tale eta.

4, Chiunque
consapevolmente
spettacoli  pornografici ai quali
partecipano minori € puniio con
una pena detentiva massima di
almeno due anni se il minore non
ha raggiunto l'cia del consenso
sessuale, e con una pena detentiva
massima di almeno un anno se il
minore ha raggiunto tale eta.

5. Chiunque  induce un
partecipare  alla
prostituzione minorile, avvero lo
recluta o ne trae profitte o
altrimenti lo sfrutta a tali fini, ¢
punito con una pena detentiva
massima di almeno otto anni se il
minore non ha raggiunto ’eta del
consenso sessuale, ¢ con una pena

assiste a

minore a

detentiva massima  di  almeno
cinque anni se il minore ha
raggiunte tale cla.

6. Chiunque costringe o fa

uso di violenza o minaccia nei
confronti di un minore a fini di
prostituzione minorile, & punito
con una pena detentiva massima di
almeno dieci anni se il minore non
ba raggiunto {"etd del consenso
sessuale, e con una pena detentiva
massima di almeno cinque anni se
il minore ha raggiunto tale cta.

U Chiunque  compie  atti
scssuali con un minore, ricorrendo
alla prostituzione minorile, ¢&

punito con una pena detentiva
massima di almeno cingue anni se
il minore non ha raggiunto I’eta del
consenso sessuale, e con una pena
detentiva massima di almeno due

salvo che i} latto costituisca pill
grave reato, chiunquc assiste a
esibizioni o spettacoli pornografici
in cui siano coinvolti minori di
anni diciotto ¢ punito con la
reclusione fino a tre anni ¢ con la
multa da euro [.500 a euro 6.000.

5. Alle sitvazioni di cui ai
paragrafi 5, 6 ¢ 7 ¢ applicabilc la
previsione di cui all’art. 60(l-bis
del codice penale, sccondo cui “é
punito con la reclusionc da sei a
dodici anni e con {a multa da euro
15.000 a euso 150.000 chiunque:
induce  alla
prostituzione una persona di eta
inferiore agli anni diciotto;

2) Tlavorisce, gestisce,
organizza o  controlla  la
prostituzione di una persona di eta
inferiore agli anni diciotto, ovvero
altrimenti ne trac profitto.

Salvo che il fatto costituisca pil
grave reato, chiunque compie atti
scssuali con un minore di eta
compresa tra i quatiordici e i
diciotto anni, in cambio di un
corrispettivo in denaro o altra
utilita, anche solo promessi, ¢
punito con la rcclusione da uno a
sei anni e con la multa da curo
1.500 a euro 6.000.

1) recluta o

sltutta,




gnni se il minore ha raggiunto talc
eta.

Articolo §
Reati di pornografia minorile

1. Gli Stati membri adottano
le misure neccssarie affinché siano
punitc le condotte intenzionali,
allorché non piustificate, di cui ai
paragrafida 2 a 6,

2. L acquisto o il possesso di
materialc  pedopornografico ¢
punito con una pena delentiva
massima di almeno un anne.

3. L’accesso consapevole, a
mneszo di tecnologie
dell’informazione ¢ della

comunicazione, a materiale
pedopornografico & punito con una
pena detentiva massima di almeno
un anno,

4, La
diffusionc o
materiale  pedopornografico ¢
punila con una pena detentiva
massima di almeno due anni.

5. L’offerta, la fomitura o la
messa a disposizione di materiale
pedopornografico é punita con una
pena detentiva massima di almeno
due anni,

6. La produzionc di materiale
pedopornografico € punita con una
pena detentiva massima di almeno
lre anni.

distribuzione, la
In trasmissione di

7. Rientra nella

discrezionalita degli Stati membri

2) All'acquisto e al possesso di
materiale  pedopornografico  si
applicano gia gli artt. 600-ter,
600-quater del codice penale

3) Alla situazione indicate al
paragrafo 3 pud gia applicarsi la
fattispecie di cui all’art.  600-
quater del codice penale

4) Alle situazioni contemplate dai
paragrafi 4, 5 e 6 si applicano le
fattispecie  contemplate  dall’ant.
600-ter, commi 3, 4 e 5 del del
codice penale, a mente dei quali
“chivnque con qualsiasi mezzo,
anche per  via
distribuisce, divulga, diffonde o
pubblicizza
pornografico. € punito con la
reclusione da uno a cinque anni ¢

lelematica,

materiale

con la multa da euro 2.582 a curo
51.645.

Chiunque offrc o ccdc ad altri,
anche a titolo gratuito, materiale
pornografico ¢ punito con la
reclusione fino a tre annij e con la
multa da euro 1.549 a euro 5,164,
Nei casi previsti dal terzo e dal
quarto comma la penn & aumentata
in isura non eccedente i due
terzi ove il materiale sia di ingente
quantita.

lLa
conforme alle disposiziom Qi
cui ai paragrali da 1 a 6 della
direttiva, per cui non sone

necessari

nestra

di recepimentu.

leeislatore

normakiva

interventi  normativi

italiano,

¢

7



decidere se il presente articolo si
applichi ai casi di pomografia
minorile, di cui all’articolo 2,
leticra c), punto iii), gualora la
persona che sembra un minore
abbia avuto in realtd diciotto anni o
pii al momento in cui & stata

ritratta.

8. Rientra
discrezionalitd degli Stati membri
decidere se i paragrafi 2 e 6 del
presenle articolo si applichino ai
casi in cui si accerti che il
materiale  pornografico  quale
definito all’articolo 2, lettera c),
punto iv) & prodotto e posscduto
dal produllore unicamente a uso

nella

privato, a condizione che non sia
stato utilizzato ai fini della sua
produzione  alcun  materiale
pornografico di cui all’articolo 2,
lettera c), punti i), i) e iii}, c
purché ['attivitd non comporti
alcun rischio di diffusione del

materiale.

well esercinog della sua

discrezionalita  poltica,  ha
ritento che nei casi di e ai
patagrafi 7 ¢ 8 non debba tarsi
ricorse alla materia pengle, n
wotliea volta ad un csereizio
delle
incriminazione,

selettivo scelte di

realmente
orientale verse fa repressione d
beni

situaziont  offensive  di

meritevoli di prowzione.

Articolo 6
Adescamento di minori per scopi
sessuali

I Gli Stati membri adottano
le misure necessarie affinché sia
punita la seguente condotla
intenzionale:

Sc un aduito proponc, a mezzo di
teccnologie  dell’informazione e
della comunicazione, a un minore
che non ha raggiunto Vetd del
consenso  sessuale di incontrarlo
con I'intento di commettere i reati
di cui allarticolo 3. paragralo 4, e
all’articoio 5, paragrafo 6, ¢ ove
tale proposta sia stata seguita da
atti materiali finalizzali a tale
incontro, il fatto € punite con una
pena detentiva massima di almeno
un anno.

I} La sitvazione descritta dal
paragrafo 1 & gia prevista dall’art.
609-undecies del codice penale
che punisce la condotia di chi, allo
scopo di commettere i reati di cuj
agli articoli 600, 600-bis, 600-ter e
600-quater, anche se relativi al

maieriale  pornografico  di  cui
all'articolo  600-quater.1,  600-
quinquics, 609-bis, 609-quater,

609-quinquies e  609-octics,
adesca un minore di anni sedici:
In tal caso, se il fatto non
costituisce pid grave reato, la pena
¢ quella della reclusione da uno a
tre anni. Pecr adescamento si
intende qualsiasi atlo volio a
carpirc la fiducia del minore
altraverso  arlitici, lusinghe o
minacce posti in esserc anche

Lu  nostra normaliva ¢

conforme alle dispostroni del
presente articolo della direitiva,
non - 50N necessard

per cui

inerventi di recepimento.




2. Gli Stati membri adottano
le misure nccessarie per garantire
che sia punite il tentativo, per
mezzo di tecnologie
dell’informazione ¢ della
comunicazione, di commettere i
reati di cui all*articolo 5, paragrafi
2 e 3, da parte di un adulto il quale
adeschi un minore che non abbia
raggiunto  I’ctd  del consenso
sessuale per fomire materiale
pedopomografico che ritragga tale
minore,

mediante l'utilizzo dclla  rete
internet o di altre reti o mezzi di

comunicazione.

2} Le situazioni descritte dal
paragrafo 2 sono gia punibili ai
senst delic norme sul tentativo di
adescamento {arit. 56-609-
undecies del codice penale).

Articolo 7
Istigazione, favoreggiamento,
concorso e tentativo

1. Gli Stati membri adottano
le misure neccssarie affinché siano
puniti I"istigazione, il
favorepgiamento ¢ il concorso
nella commissione dei reati di cui
agli articoli da 3 a 6.

2, Gli Stati membri adottano
le misure necessarie affinché sia
punito il lentativo di commissione
dei reati di cui all’articolo 3,
paragraft 4, 5 e 6, all’articolo 4,
paragrafi 2, 3, 5. 6 ¢ 7 ¢ all’articolo
5, paragrafi 4,5 ¢ 6.

I. Le condotte descritte al
paragrafo | sono gia punibili ai
sensi delle norme sul concorso di
personc nel reato (art. 110 del
codice penale)

2. Lc condotte descritte al
paragrafo | sono gid punibili ai
sensi  delle norme sul  delitto
tentato (art. 56 del codice penale)

la nostra  nomnativa o
contorme alle disposizion el
presente articolo della direttiva,
per cui non sono  necessa
inierveni ROV di

recepimenty,

Articalo 8
Attj sessuali consensuali

I. Rientra nella
discrezionalita degli Stati membri
decidere se {’articolo 3, paragrafi 2
e 4, si applichi agli atti sessuali
consensuali tra coetanei, vicini per
eta, grado di sviluppo ¢ maturita
psicologica e fisica, purché tah atti
non compostine abusi.

2, Rientra nella
discrezionalita degh Stati membri

I. In basc all'ant. 609-quater.
comma 3, dcl codice penale “Non
¢ punibilc il minorenne che, al di
fuori  delle ipotesi previsie
nell'articolo 609-bis, compie atti
sessuali con un minorenne che
abbia compiuto gli anni tredici, se
la differenza di etd tra i soggetti
non & superiore a tre anni.”.

2. Le situazioni conlemplate dal

paragrafo 2 rientrano in parte

La NSt noFmMaiyvi ¢

contorme alle disposizioni del
presente articolo deliu diretiiva,
nun neeessar

per cul 5010

inters enti normativi di

recepimeito




decidere se 1'articolo 4, paragrato
4, si agli spettacoli
pornografici hanno  luogo
nell’ambito di rapporti consensuali
ove il minore abhia raggiunto I'etd
del consenso sessualc, ovvero ra
coctanei, vicint per cla, grado di
sviluppo o maturitd psicologica e
fisica, purché tali atti nomn
comportine abusi o sfruttamento e
purché non comportino dazione di
somme di denaro o di altri vantaggi
o utilita a titolo di pagamento per
lo spettacolo pornografico.

applichi
che

3 Rientra nella
discrezionalita degli Stati membri
decidere sc I'articolo 5, paragrafi 2
¢ 6, si applichi alla produzione,
all'acquisto o al possesso di
materiale pedopornografico in cui
sono coinvolti minori che abbiano
raggiunto  Petd  dcl  consenso
scssuale nei casi in cui
materiale ¢ prodotto e posseduto
con il consenso di tali minori ¢
unicamentc a uso privato delle
persone coinvolle, purché I'atto
non implichi alcun abuso.

tale

nell“art. 600-ter del codice penale
ed in parte nell’art. 600-bis del
codice penale, sicché pud ritenersi
che # legislatore italiano abbia
compiuto, senza alcuna
distinzione tra le  situazioni
indicate al paragrafo 3, le proprie
scelte di pcnalizzazione.

3. L’art. 600-quater dcl codice
penale non distingue tra le ipotesi
di  detenzione di  materiale
pedopornografico, sicché  pud
rilenersi che il legisiatore dlaliano
abbia compiuto, senza alcuna
distinzione tra le  situazioni
indicatc al paragrafo 3, le propric
scelte di penalizzazione.

Articolo 9
Circostanze aggravant]

Purché non siano gia elementi
costitutivi dei reati di cui agli
articoli da 3 a 7, gli Stati membri
adottano le misure
affinché le seguenti circostanze
possano  essere  considerate,
conformemente pertinenti
disposizioni del diritto nazionale,
circostanze agygravanti con
riferimento ai pertinenti reati di cui
agli articolida3a 7

a) il rcato & stalo commesso
nei confronti di un minore in

necessarie

alle

a) lc aggraventi in questione
possono ritenersi gia contemplate

La disciphina di diritte imterne

presenta una tendenziale
canforniti Fispetto alle
disposizioni del  presente

articolt: della direttiva.

Nondimeno, aleune circostanze
non travano vispondenza nella
disciplina codivistica. sicche se

n¢ propone inseringento: ci si

10



situazione di
vulnerabilitd, quale un minore con
una disabilita psichica o fisica o in
une stato di dipendenza o in uno
stato di incapacita fisica o psichica;
b) il reato ¢ stato commesso
da un familiare de! minore, da una
persona che con il minore ha una
relazione di convivenza o da aitra
persona che ha abusato della sua
riconosciuta posizione di fiducia o
di autorita;

c) il reato ¢ stalo commesso
da pid persone riunile;

particolare

d) il reato & stato commesso
nel contesto di un’organizzazione
criminale ai sensi della decisione

quadro 2008/841/GAl del
Consiglio, del 24 ottobre 2008,
relativa  alla lolta contro Ia

criminalita organizzata,

e) I'autore del reato ¢ stato
gid condannato per rcati della
stessa indole;

f) ["autore del reato,
deliberatamente o per negligenza,
ha messo in pericolo la vita del
minore; oppure

£) il rcato é stato commesso
ricorrendo a violenze gravi o ha
sausato al minore un pregiudizio
grave.

dagli artt. 602-ter, 609-ter, 609- |
quater, 609-quinquies del codice
penale. ai quali si rinvia,

b) Le aggravanti di cui al
paragrafo 2 possono ritenersi gid
contemplate dagli artt. 602-ter,
609-ter, 609-quater, 609-

quinquies del codice penale

c) L'aggravante in questione € in
rcalla elemento strutturale
dell’ipotesi contemplata dall’art.
609-octies del codice penale

d) manca una norma |
corrispondente, che pertanto deve
essere introdotia. |

e) Devono ritencrsi sufficienti le]
norme in matcrial di reeidiva .
specifica (art. 99, comma 2, n. 1, |
del codice penale) |

1) L’ipotesi in esame, configurano
una esposizione a pericolo della

sembra richiamare, in
realti  un'ipotesi  di  omicidio
tendato, contemplata dall’art. 56-
575 del codice penale

vittima,

&) manca una norma
corrispondente, che pertanto deve

essere introdotta.

viferisee 0 particolare a quelle
di cut alle lettere d), g) nonche
a quella di cui alla letdera ¢ in
relastomne alle fattispecie di an
agli articoli da 4 a 7 (attesa che
con rifernnenty al deline di
violenza sessuale ¢ g prevista
Iipotesi di coi all’at. 609-
octies del eodice penale).

i—..———.—_—i—l—-l—
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Articolo 10
Misure interdittive derivanti
dalle condanne

Misure interdittive derivanti dalle
condanne

1. Per scongivrare il rischio
di reiterazione dei reati, gli Stati
membri  adottano  le  misure
neccssarie per assicurare che la
persoena fisica condannata per i
reati di cui agli articoli da 3 a 7 sia
interdetta, in via temporanea o
permanente, almeno dall’esercizio
di  attivita  professionali  che
comportano  contatti  diretti e
regolari con minori.

2. Gli Stati membri adottano
le misurc necessarie per assicurare
che i datori di lavoro, al momento
del assunzione di una persona per

attivita  professionali o  attivita
volontaric organizzate che
comportano  contatti  diretti ¢

regolari con minori, abbiano il
diritto di chiedere informazioni,
conformemente normativa
nazionale € con  oghi mczZo
appropriato, quali 1’accesso  su
richiesta o tramite
sulfesistenza di condanne penali
per i reati di cui agli articoli da 3 a
7, iscritte nel casellario giudiziario,
o dellesistenza di eventuali misure
interdittive dell’esercizio di attivita
che comportano contatti diretti e
repolari con minori derivanti da
tali condanne penali.

3. Gli Stati membri adottano
le misure necessaric per assicurare
che, ai fini dcll’applicazione dei
paragrafi 1 ¢ 2 del presente
articolo, le informazioni
sull’esistenza di condanne per i
reati di cui agli articolida3 a7 o
di eventuali misurc interdittive
dell'esercizio di  attivita  che

alla

I'interessato,

I. Le esigenze di tutela postc dal
paragrafo 1 sone gid soddisfaite
dalle norme contenute agli artt.
600-septies.2  (Confisca), 609-
nonies (Pene accessorie ed altri
effetti penali) del codice penale

2. WNom vi sono  norme
corrispondenti, che  pertante
devono esscre introdotte (v. a
lato).

3. L’anuazione della decisione
quadro 2009/315/GAl del
Consiglio, del 26 febbraio 2009,
relativa  all’organizzazione ¢ al
contenuto degli scambi fra gli
Stati membri di informazioni
estratte dal casellario giudiziario é
attualmente in corso,

La  nostra normativa ¢
conforme alle disposiziom el

presente articolo della direttiva,

perocui OB SUN0 RCCESsar
interventi normalivi di
recepimento,

Viene prevista, al conuna 4,
una nuova disposizione, all’ar.
23%-bis  del
Presidente della Repubbhea 14
novembre 2002, v® 313 (Testo

decreto del

unico sul casellaro giudiziale),
che stabilisee "obbhgo. per i
futuro  datore di
richiedere 4 certilicato penale

lavoro, di

del casellirio giudiziale delln
persona che menda assumere,
al Tine di verilicare se abbia
commesso taluno dei reati di
cui agli articoli 600-his. 600-
ter. 600-quater. 600-quinyguies
del
Uircogazione  di
interdiltive
attivitd che comporting contatti
diretti ¢ regolan con minori,

codice  penule.  ovvero
sansiom

all'cscrerizio

Con riferimento al comma 3
Bl sono  prevists nterventi
normativi  di teecpimento.
considerato ¢he ¢ attualmenic
i corse  attsazione  dells
decisione gquadro
2009/313/GAL del Consiglio,
del 26 Iebhrain 2009, relativa
all organizzazione ¢ al
contenulo depli scamli tra gli
St

eslratie

inembri i informasinn

dal casellano
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comportano  contafti  diretti e
regolari con minori derivanti da
tali  condanne pcnali  siano
trasmesse  in  conformitd  delle
procedure previste dalla decisione
quadro 2009/315/GAl del
Consiglio, del 26 febbraio 2009,
relativa all’orgenizeazione ¢ al
contenuto degli scambi fra gli Stati
membri di informazioni estratte dal
casellario giudiziario quando la
richiesta & rivolta @i sensi
dellarticolo 6 della richiamata
decisionc quadro con il consenso
dell’interessalo.

giudiziario.

Articolo 11
Sequestro € confisca

Gli Stati membri adottano le
misure neccssarie per assicurare
che le loro autorita competenti
abbiano la facolta di scquestrare ¢
confiscare gli strumenti e i
proventi derivanti dai reati di cui

agli articoli 3, 4 ¢ 5.

Secondo quanto stabilito dall’art.
600-septics del codice penale “Nel
caso di  condanna. o di
applicazione della  pena  su
richicsta delle parti a norma
dell'articolo 444 del codice di
procedura penalc. per i delitti
previsti dalla presente sczione,
nonché dagli articoli 609-bis,
quando il fatto ¢ commesso in
danno di un minore di anni
diciotto o il reato & aggravato
dalle circostanze di cui all'articolo
609-ter, primo comma, numeri 1),
5) e 3-bis). 609-quater, 609-
quinquics, 609-octies, quando il
fatto ¢ commesso in danno di un
minorc di anni diciotto o il reato &
aggravato dalle circostanze di cui
all'articolo 609-ter, primo comma,
nomeri 1), 5) e 5-bis), e 609-
undecies, ¢ sempre ordinata, salvi
i diritti della persona offesa alle
restituzioni ¢ al risarcimento dei
danni, la confisca dei bent che
costituiscono il prodotto, il
profitto o il prezzo del reato, Ove
essa non sia possibile, il giudice
dispone la confisca di beni di
valore cquivalente a quelli che

Non sonrg necessari intervent

normalivi di recepimento
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costituiscono il prodotto, il
profitto o il prezzo del reato e di
eui i condannalo abbia, anche
indiretamente o per interposta
persona, Ja  disponibilitd.  Si
applica il terzo
dell'articolo 322-ter”.

coimma

Articole 12
Responsabilita delle persone
giuridiche

. Gli Stati membri adottano
le misure necessarie per assicurare
che le persone giuridiche possano
cssere ritenute responsabili  dei
reati di cui agli articoli da 3 a 7
commessi a loro vantaggio da
qualsiasi  soggetto, a titolo
individuale o in quanto membro di
un  organismo della persona
giuridica, che detenga uma
posizione premincnte in seno alla
persona giuridica, basata su:

a) il potere di rappresentanza
di detta persona giuridica;
b) il poterc di adottare

decisioni per conto della persona
giuridica; oppure

c) "autorita sull’esercizio del
controllo in seno a tale persona
giuridica.

2. Gli Stati membri adottano
inoltre le misure necessarie per
che le  persone
giuridiche possano essere ritenute
responsabili qualora la  mancata
sorveglianza o il mancato controllo
da parte di un soggetto tra quelli di
cui al paragrafo 1 abbiano reso
possibile la  commissione, a
vantaggio della persona giuridica,
dei reati di cui agli articolida 3 a7
da parte di una persona sottoposta
all’autorita di tale soggetto.
3. La rcsponsabilita

assicurare

delle

L’art. 25-quinguies del Decreto
legislativo 8 giugno 2001 n, 231
gia responsabilita
amministrativa  degli enti,
I'eccezione del delitto di cui
all’articolo  6U%-undecies  dcl
codice pcnale, in relazione al
quale si impone, dunque, una
estensione del catalogo dei reati
per cui essa & contemplata.

prevede la
con

Non o s1rdengono  necessiar

intciventi nornvativi di
recepitneio in Juanto ka natura
dei veati di cui agli arricoli da 3
a 7 della presente direttiva non
appaione comprtibili con una
reahizzazione degh slesst ™
lutta
vecezione per estensione dei

vantaggio  dell’ente™.
reall cuioessa ¢ applicabile al
delito df cui allarticolo 609+
undecics del codice pewde.
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persone  giuridiche ai sensi dei
paragraft | ¢ 2 non pregiudica
I'avvio di procedimenti  penali
le persone fisiche che
abbiano commesso 1 reati di cui
agli articoli da 3 a 7, che abbiano
istigato qualcuno a commeticrli o

contro

che vi abbianoe concarso.,

Articolo 13
Sanzioni applicablli alle persone
ginridiche

l. Gli Stati membri adottano
lc misure necessarie per assicurare
che la persona giuridica ritcnuta
responsabile ai sensi dell’articolo
12, paragrafo 1, sia punila con
sanzioni effettive, proporzionatc e
dissuasive  che  comprendono
saazioni pecuniarie penali o non
penali e che possono comprendere
anche altre sanzioni quali:

a) I'esclusione dal godimento di un
beneficio o di un aiuto
pubblico;

t) 'interdizione  temporanea o
permanente  di  esercitare
un’atti-vita commerciale;

c) 'assoggettamento a sorveglianza
giudiziaria;

d) provvedimenti  giudiziari  di
scioglimento; oppure

e}la chiusura temporanca o
permanente degli stabilimenti
che sono  stati  usati  per
commettere il reato.

2. GH Stati membri adottano le

misure necessarie per assicurare

che la persona givridica ritenuta
responsabile ai sensi dell’articolo

12, paragrafo 2, sia punita con

sanzioni o  misure  effettive,

proporzionate e dissuasive,

L’art. 25-quinquies del Decreto
legislativo 8 giugno 2001 n. 231
pia prevede la responsabilita
amministrativa degli enti, con
I'eccezione del delitte di cui
all’articolo  609-undecies  del
codice penale, in relazione al
quale si impone, dunque, una
estensione del catalogo dei reati
per cui essa € contemplata.

Si vida il
all’articolo precedente.

oty
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Articolo 14
Mancato esercizio dell’azione
penale o mancata applicazione di
sanzioni alle vittime

Gli Stati membri, conformemente
ai principi fondamentali dei loro
ordinamenti giuridici, adottano le
misure necessarie per conferire alle
aulorita nazionali competenti il
potere di non perseguire, né
imporre  sanzioni  penali, alle
vittimc minorenni di abuso e
sfruttamento sessuale coinvolte in
attivitd criminali che sono statc
costrette a  compiere  come
conscguenza diretta degli atti di cui
all’articolo 4, paragrafi 2,3, 5 e 6,
nonché all’articolo 5, paragrafo 6.

Le disposizioni del codice penale
in materia di caso fortuito e forza
maggiore (artt. 45, 46 del codice
penale) e di stato di necessitd (54,
comma 3, del codice penale)
consentono di ritenere soddisfatte
le esigenze poste dall’articolo in
questione,

| nostri normativg ¢

conlorme alle disposizioni del
presente articolo della direttiva,
cui SONO  Necessar

[l non

interventi normativi i

recepimento,

Articolo 15
Indagini e azione penale

1. Gli Stali membri adotiano le
misurc necessarie per assicurare
che le indagini o I’azionc pcnale
relative ai reati di cui agli articoli
da 3 a 7 non siano subordinatc alla
querela o alla denuncia formulate

dalla vittima o dal suo
rappresentante e che i
procedimento penale pussa

continuare anche se tale persona
titratta lc propric dichiarazioni.

. L’art. 609-septies, del codice
penale prevede che si proceda
d'ufficio:

13 se il fatto di cui all'articolo 609-
bis ¢ commesso nci confronti di
persona che al momento del fatto
non ha compiuto gli anni diciotto;
2} sc il fatto ¢ commcesso
dall'ascendente, dal  genitore,
anche adottivo, o dal di lui
convivente, dal tutore ovvero da
altra persona cui il minore &
affidato per ragiont di cura, di
educazione, di istruzione, di
vigilanza o di custodia o che abbia
con esso  una relazione di
convivenza;

3) se il fatto & commesso da un

pubblico ufficiale o da un
incaricato di pubblico scrvizio
nell'esercizio delle propric
funzioni;

4) se il fatto & connesso con un
altro delitto per il guale si deve

Con riferimento ol paragralo n.

I, la nostra normativae ¢
conforme alle disposiziony del
comma | del presente articolo
della direttiva, per cui non sono
normativs

necessari  imtervendi

di recepiinento.
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2. Gli Stati membri adottano le
misure nhecessarie per assicurare
che i reati di cui all’articolo 3,
all'articolo 4, paragrafi 2,3,5,6 ¢
7, nouché i reati gravi di cui
all’articolo 5, paragrafo 6, qualora
sia  stato  usalo  tateriale
pedopornografico ai sensi
dell’articolo 2, lcttera c), punti i) ¢
ii), possano cssere perscguiti per
un congruo periodo di tempo dopo
che la villima ha raggiunto la
maggiore  etd, in  misura
proporzionala alla gravita dcl reato
in questione,

3. Gli Stati membri adotlano le
misure necessarie per assicurare
che le persone, le unitd o i servizi
incaricati  delle  indagini o
dell’azione penale per i reati di cui
agli articoli da 3 a 7 dispongano di
efficaci  strumenti  investigativi,
comc queclli  wvsati  nei casi
riguardanti la criminalita
organizzata o altrc forme gravi di
criminalita.

4. Gli Stati membri adottano le
misure necessarie per assicurarc
che le unita o i servizi investigativi
possano identificare le vittime dei
reati di cui agli articolida3 a 7, in
particolare esaminando materiglc
pedopornografico, quali foto e
registrazioni audiovisive diffuse o

procederc d'ufficio;

5) se il fatto & commesso
nell'ipotesi di cui all'articolo 609-
quater, ultimo comma,

2. l.a disciplina della prescrizione
contenuta agli artt. 157 ¢ ss. del
codice penale & in grade di
soddisfarc e csigenze poste dal
paragrafo n. 2.

3. Le esigenze di efficacia
dell’azione investigative poste dai
paragrafi 3 ¢ 4 sono
adeguatamente soddistatte
dall’attuale disciplina in materia
di intercettazioni di cui all’art. 266
del codice di procedura penale,

con "unica eccezione
rappresentata dal delitto di cui
all’articolo 609-undecies

{Adescamento  di  minorenni),
rispetto alla quale si propone
{"estensionc della predetta
disciplina.

Per quanio inveee rigoarda il
paragialo 200 la nosta
mormativa ¢ conlorme  alle
disposizioni del comma 2 del
presenie articolo della direttiva,
per il nOn a0MO  NCCesSar
interyenti normativ i di
recepimento. 11 lunghissimo
tempo di preserizione previsio
per tali veati. infani. ¢ idoneo a
consentire Fintervento
repressivo  anche  dopo il
ragpiungimento della maggivre

eta.

Le norme del processo penale
i maleria di indagini ed
particolare  di  interceitazion
teleloniche sono applicabili o
tutti i reatt di o agh arteol da
3 oa 7 della direttiva, con
Fesclusione del delitlo di cui
all*urticolo 609-undccics
{Adescamente  di minorenni),
rispettr alla quale s propone
Festensione  della disciplina
delle intercettaziont telefuniche
e telematiche detiata
dall"anticolo 266 del codice (@
procedurs penale.

Siooveda il commento al
paragralt precedente,
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accessibili a  mezzo di

dell’informazione e

rese
tccnologic
della comunicazionc.

Articolo 16
Segnalazione di sospetto abuso
o sfruttamento sessuale

1.  Gli Stati membri adottano le
misure necessarie per assicurare
che le regole di riservatezza
imposte dal diritto nazionale non
costituiscano un ostacolo a che
determinati  operalori aventi il
compite principale di lavorare a
contaito con i minori segnalino ai
servizi incaricati della prolezione
dei casi in cui hanno
ragionevole motivo di ritenere che

minori i

un minore sia vittima dei reati di
cui agli aticolida3 a7,

2. Gl Stati membri adottano le
misure neccessaric a incoraggiare
chiunque sia a conoscenza di fatti
costituenti reato ai sensi degli
articoli da 3 a 7, o in buona fede
sospetti  che tali  fatti
avvenuti, a segnalarli ai servizi
competenti.

siano

I. L'art. 331 del codice di
procedura penale consente agli
operatori  che ritengano  di
ravvisare degli indici di abuso a
danno di minori di segnalarc la
circostanza all’autorita gindiziaria.

Con riferiments al comma 1 la
nostra normativa ¢ conlurme
alle disposizion della dirctiiva,
per cut non  sono  necessar
ierventi HOCTE i

recepimento,

Non sono necessuri inlerventi
normativi di recepimenty el

comma 2

Articolo 17
Giurisdizione e coordinamento
dell’azione penale

1. Gli Stati membri adottano le
misure necessaric a stabilire la
propria giurisdizione per i reati di
cub agh articoli da 3 a 7 nei
seguenti casi:

a) il reato ¢ stato commesso in
tutto o in parte sul loro
territorio: oppurc

b} 'autore del reato & un loro
cittadino.

I. Le disposizioni di cui agli ari.
6, 7. 9 dcl codice penale
consentono  alla  giurisdizionc
penale italiana di “coprirc” i fatti
contemplati dal paragrafo 1.

La nostea normativa (artt, 6. 7 ¢
9t

conlorme alle disposizioni del

codice  penale) &
comma | del presente artivole
della direttiva, per cui non sono
necessari - interventi. normaltivi
di vecepimento.
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2. Lo Stato membro informa la

Commissione in  merito  alla

decisione di stabilire la propria

givrisdizione anche per i reati di

cui agli articoli da 3 a 7 commessi

al di fuori dei suo territorio, tra

I*altro nci casi seguenti:

a) il reato é stato commesso contro
uno dei swoi cittadini o contro
una  persona  che risiede
abitualmente nel suo territorio;

by il reato é stato commesso a
vantaggio di una persona giuri-

dica che ha sedc nel suo
territorio; oppure
o) Vautore del reato risiede

abituaimente nel suo territorio.

3.  Gli Stati membri provvedono
ricntrino  nella
giurisdizione i casi in cui un reato
contemplato dagli articoli 5 e 6 e,
nella misura in cui sia pertinente,
daph articoli 3 e 7, sia stato
commesso a mezzo di tecnologie
dell’informazione e delia
comunicazione a cui Pautore ha
avuto accesso dal loro territorio, a
prescindere dal falto che la
tecnologia in questione sia basata o
meno su tale territorio.

affinche loro

2. Lart. 10 del codice pennfc
stabilisce che lo straniero, che
commette in territorio estero, a
danno delle Stato o di un
cittadino, un delitto per il quale la
legpe italiana stabilisce la pena
della reclusione non inferiore nel
minimo a uwn anno. & punito
secondo la legge medesima,
semprc che si trovi nel territorio
dello Stato, e vi sia richiesta del
ministro della giustizia. ovvero
istanza o quercia della persona
offesa.

Se il delitto ¢ commesso a danno
di uno straniero, il colpevole &
punito secondo la legge italiana, a
richiesta del ministro della
giustizia, sempre che:

i. si trovi nel lerritorio dello Stato;
2. si tratti di delitto per il quale &
stabilita ia pena della reclusione
non inferiore nel minimo a tre
anni;

3. l'estradizione di lui non sia stata
conceduta, ovvero non sia stata
accettata dal Governo dello Stato
in cui egli ha commesso il delitto,
o da quello dello Stato a cui egh
appartiene.

3. Secondo Part. 6 del codice
penale chiungue commetie un
reato nel territorio defio Stalo &
punito secondo la legge italiana.

If reato si considera commesso nel
territorio dello Stato , quando
l'azione o che o
costituisce, € ivi avvenuta in tutto

lomissione,

o in parle, ovvero si ¢ ivi
verificato  Pevento che ¢ la
conseguenza  dell'azione  od
omissione.

Fa nostra normativa ha scclto.
confonmemente  nell’ esercizio
diseresionalith concessa
duile

disposizioni del comma 2 del

della
al - legislatore  imerno
presente artivolo della dircttiva,

cui SN0 neeessatl
interventi

recepimento,

er HId]

normativi di

La nostra normativa i nklena
b focus commissi defice ¢n. 6
del vodice penale) ¢ conforme
alle disposizioni del comma 3
delia

dircitng, per el non sono

del  presente  articolo

necessar interventi  normativi
di recepimento,

La  oostra normaiva ¢
contorne alle disposizioni del
comma 4 del presenic anticolo
delka direttiva, per cui non sono
LERIRITRY

necessart  intery enli

di recepimento,

Ia nostea ONNALiv ¢

conlorme alle disposizion del

comma 3 del presente articolo
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4. Per le azioni penali relative ai
reati di cui all’articolo 3. paragrafi
da 4, 5 e 6, all’articolo 4, paragrafi
2, 3, 5 6 e 7 e all’articolo 3,
paragrafo 6, commessi al di fuori
dei territorio dello Stato membro
inferessato, per quanto riguarda il
paragrafo I, lettera b), del presente
articolo, ciascuno Stalo membro
adotta e misure
affinch¢ la sua giurisdizione non
sia subordinata alla condizionc che
i fatti costituiscano reate nel luogo
in cui sono stati commessi.

necessarie

5.  Per le azioni penali relative ai
reati di cui agli articoli da 3 a 7
commessi al di fuori del territorio
dello Stato membro interessato, per
quanto riguarda i paragrafo |,
lettera b), del presente articolo,
ciascuno Stato membro adotta le
misure necessarie affinché la sva
giurisdizione non sia subordinata
alla condizione che il reato sia
perscguibile solo su querela della
vittima nel luogo in cui & stato
commesso o su segnalazione deilo
Stato in cui & stato commesso.,

4. A mente deif’art. 9 del codice
penale, il cittadino, clic commette
in territorio estero un delitto per il
quale la legge italiana stabilisce la
pena della reciusione non inferiore
nel minimo a tre anni, & punito
sccondo la  legge medesima,
sempre che si trovi nel territorio
delio Stato.

Se si tratta di delitto per il quaie ¢
stabilita una pena restrittiva della
liberta personale di minore durata,
il colpevole é punito a richiesta
del ministro della giustizia ovvero
a istanza, o a querela della persona
offcsa.

5. A mente dell’art. 609-septies,
del codice penale Si procede
tuttavia d'ufficio:

1) se il fatto di cui all'articoio 609-
bis & commesso nei confronti di
persona che al momento del fatto
non ha compiuto gh anni diciolto;

2) se il fatto @& commesso
dall'ascendente,  dal  genitore,
anche adottivo, o dal di lui

convivente, dal tutore ovvero da
altra persona cui il minore ¢
affidato per ragioni di cura, di
educazione, di istruzione, di
vigilanza o di custodia o che abbia
con una relazione di
convivenza;

3} se il faftto & commesso da un
pubblico ufficiale o da un
incaricato  di puhblico servizio
delle propric

€550

nell'esercizio
funzioni;

4) se il fatlo & connesso con un
altro delitto per il quale si deve
procedere d'ufTicio:

della diretriva, per cui non sono

necessart  interventl

di recepimento,

normative
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5 se il fatto ¢ commesso
nelllipotesi di cui all'articolo 609-
quater, ultimo coinma.

Articolo 18
Disposizioni generali sulle
misure di assistenza, sostegno e
protezione delie vittime
minorenni

1. Le vittime minorenni dei reati
di cui agli articoli da 3 a 7
riccvono  assistenza, sostegno e
protezione conformcmente agli

articoli 19 e 20, tcnuto conto
dell’interesse  superiore  del
minore,

2. Gli Stati membri adottano lc
misure necessarie per assicurare
che la vittima riceva assistenza ¢
soslegno non appena le autorild
competenti  abbiano  ragionevoli
motivi di ritcncre che possa essere
stata vittima dei reati di cui agli
articolida3 a7,

3. Gii Stati membri provvedono
affinché, ove 'eta della vittima dei
reali di cui agli articoli da 3 a 7
risulti incerta e vi sia motivo di
ritenere che sia un minore, la

persona  in  questione  sia
considerata minore ¢ ottenga
quindi accesso immediato

all’assistenza, al sostegno e alla
protezionc conformemente agli
articoli 19 ¢ 20.

A mentc dell’art. 609-decies del
codice penale (Comunicazione dal
tribunale per i minorenni), quando
si procede per alcuno dei delitti
previsti dagli articoli 600, 600-bis,
600-ter, 600-quinquies, 601, 602,
609-bis, 609-ter. 609-quinguies,
609-acties e 609-undecies
commessi in danno di minorenni,
ovvero per il delillo previsto
dall'articolo 609-quater o per i
delitti previsti dagii articoli 572 e
612-bis, se commessi in danno di
un minorenne o da uno dei
genitori di un minorenne in danno
dell'altro genitore, il procuratore
della Repubblica ne da notizia al
tribunale per i minorenni,

Qualora riguardi taluno dei delitti
previsti dagli arlicoh 372, 609-ter
e 612-bis, commessi in danno di
un minorenne o da dei
genitori di un minorenne in danno
delialtro genitore, la
comunicazione di cui al primo
considera effettuata
anche ai fini dell'adozione dei
provvedimenti di cui agli articoli
135 ¢ seguenti, nonché 330 e 333
del codice civile. Nei casi previsti

uno

comma si

dal primo comma [lassistenza
affettiva ¢ psicologica della
persona  oftesa minorenne @

assicurata, in ogni stato ¢ grado di
procedimento. dalla presenza dei
genitori o di altre persone idonee
indicate dal minorcnne, nonché di
gruppi, fondazioni, associazioni
od organizzazioni non governative
di comprovatz esperienza
dell'assistenza e

nel

settore del

ba  nostra normativi e

conforme alle disposizioni del
presente articole dells dircttiva,
cui necessari

TR SO0

normalivi di

per
interyenti

recepimento.
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supporto alle vittime dei reati di
cui al primo comma e iscrilti in
apposito  clenco  dei
legittimati a tale scopo, con il
consenso  del  minorenne, e
ammessi  dall'avtoritd  giudiziaria
che procede.

In ogni caso al minorenpne é

soggetti

assicurata [assistenza dei servizi
minorili dell' Amministrazione
della giustizia ¢ dei scrvizi istitviti
dagli enti locali. F di ali servizi si
avvale altresi I'autorita giudiziaria
in ogni stato e prado dcl
procedimento.

Articolo 19
Assistenza e sostegno alle
vittime

1. Gli Stati membri adottano le
misure necessarie per assicurare
che le vittime riccvano assistenza e
sostegno prima, duranic ¢ per un
congruo periode di tempo dopo la
conclusione  del  procedimenlo
penale, per permettere loro di
esercilare i diritti  sanciti  dalla
decisione quadro 2001/220/GAl ¢
dalla prescente direttiva. Gli Stati
membri adottano in particolare le
misure necessarie per garantire la

protczione  dei  minori  che
scgnalano  casi  di  abuso
nell’ambito  del foro  contesto
familiare.

2. Gli Stati membri adottano le
misure necessarie per assicurare
che Tassistenza e il sostegno alla
vittima minorenne non siano
subordinati alla sua volonta di
cooperare nel  quadro  delle
indagini, dcll’azione penale o del
processo.

3. Gli Stati membri adottang le
misure necessatic per assicurare
che le aziom specifiche voite ad
assistere e sostenere le  vittime

Ea  nostra normativa &
conlorme aile disposszioni del
presente articelo della dircitiva,
La  presenzn i un wnpio

catalogo di pene accessorie nei

confronti dei prossimi
congiunti che #bbiano

realo  inun
parc
adeguatamente I

commesso 1l
contesto Familiare
soddisfare
estgense poste dal pacagralo 1.
L sicaramente e misure di
assistenza e sostegno  della
viltima non sonp connesse al
sUe atteggiamento
collabarative ¢ meno nel corso
del processa.

Pertanto
interventi

O 5080 I]CCL‘SSHI‘E
normativi di

recepimento,




minorenni nell’esercizio dei loro
diriti ai  sensi della presente
direttiva siano intraprese a seguito
di una vaiutazione individuale
della particolare situazione di ogni
vittima minorenne, tenendo debito
conto del parere, delle csigenze ¢
dei timori del minore.

4. Le vittime minorenni dei reati
di cui agli articoli da 3 a 7 sono
considerate vittime particolarmente
vulncrabili ai sensi dell’articolo 2,
paragrafo 2, dell’articolo 8,
paragrafo 4, e dell’articolo 14,
paragrafo i, della decisione quadro
2001/220/GAL

5. Gli Stati membri  adotlano,
ove opportunc e possibile, misure
intese a fornirc assistenza e
sostegno alla famighia della vittima
minorenne neli’esercizio dei diritti
ai sensi defla presente direltiva
allorché la famiglia si trovi nel
territorio di uno degli Stati membni.
In particolare, ove possibile e
opportuno, gli  Stati  membri
applicano alla famigiia della virtima
minorenne  ['articolo 4 della
decisione quadro 2001/220/GAl.

Articolo 20
Tutela delle vittime minorenni
nelle indagini ¢ nei
procedimenti penali

1. Gli Stati membri adottano le
misure necessarie per assicurarg
che, nefle  indagini e nei
procedimenti penali, secondo il
ruolo delle vittime nel pertinentc
sislema  giudiziario, le autorila
competenti nominino uno speciale
rappresentante  per la  vitlima
minorenne qualora, ai sensi della
normativa nazionale, i titolari della
responsabilita genitoriale non siano
autorizzati & rappresentare il

1. L’art. 90 del codice di
procedura penale stabilisce che la
persona offesa minore esercita le
facolta c i diritti a essa attribuiti a
mezzo dei soggetti indicati negli
articoli 120 e 121 del codice
penale.  Ne  consegue  che
nell'ipotesi prevista dall’ast. 121
del codice penale (Diritte di
quercla esercitato da un curatore
speciale}  se  chi esercita  fa

Lo nostra nonmaliva ¢
conforme alle disposizioni del
presente articolo della diretriva,

per cui non sono necessari

interventi normativi di
recepimiento,
Cio vale  inpanzitta  con

nferimento  all’eseraizio delle
facolta processoali che in caso
i contlitto di interessi. wa il
titolare della potestd gennonale

ad il minore. conscguente alla

commissiony del reato.
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minore in ragione di un conflitto di
interesse con la vittima, ovvero
gqualora il minore  non
accompagnato o sia separato dalla

sia
famiglia.

2. Gl Stati membri provvedono
affinché le viltime minorenni
accedano ritardo
consulenza legaic e, secondo il
ruolo delle vittime nei pertinenti

senza alla

sistemi  giudiziari, all’assistenza
legale, anchc ai fini di una
domanda di risarcimento.  l.a

consulcnza e [assistenza lcgale
sono gratuite quando Ja vittima non
dispone di risorse finanziarie
sufficienti,

3. Fermi restando i diriti deila

difesa, gli Stati membri adottano le

misure necessaric per assicurarc
che, nelle indagini penali relative

ai reati di cui agli afticolida3a 7:

a} I'audizione delia
minorenne abbia luogo senza
ritardi  ingiustificati dopo la
scgnalazione dei fatti alle
autorita competenti;

b) audizione  della
minorenne  si svolga,
necessario, in locali appositi o
adattati a tale scopo;

c) la  vittima  minorenne  sia
ascoltata da o mediante operatori

vittima

vittima
ove

formali a tale scopo;

d)yove possibile ¢ opportuno, la
vittima minorenne sia ascollala
semprc dalle stesse persone;

e} le audizioni si svolgano nel
numero pilt fimitalo possibilc e
solo se strcttamente necessarie ai

rappresentanza del minore si trovi
con questi in conflillo di interessi,
il diritto di querela € esercitato da
un curatore speciale.

assicurare
legale  ai

2. Ll'esigenza di
adeguata  assistenza
minori vittime di reati sessuali &
garantita  dalle  disposizioni
contenulc nel D.P.R. n. 11572002
in materia di patrocinio a spesce
dello Stato. i decreto legge 20
fcbbraio 2009 n. I, ha infarti
previsto Fammissione al
patrocinio per la costituzione di
parie civile delle vittime dei reati
di violenza scssuale, atli sessuvali
con minorenni e violenza sessuale
di gruppo, le quali vi hanno senza
dover autocertificarc il rispetto dei
requisiti reddituali previsti dalia
normativa generale.

3. Le csigenze poste dal paragrafo
3 sono adeguatamente soddisfatie
dagli artl. 190-bis, 350, 398 e 498
del codice di procedura penale. i
quali prevedono lo svolgimento
deli’audizione della vitima da
parte di personale qualificato delia
polizia giudiziaria e con modalita
protette (ad c¢s. con uso di vetro
specchio ed impianto citofonico),
con la possibilitd di anticipazione
dell’assunzione della prova gia

dalla  fasc  delle  indagini
preliminari (c.d. incidente
probatorio}) e con eccezioni

significative alla regola per cui la
prova deve, dopo Iincidente
probatario, comunque
assunta davanti al giudice del
dibattimento,

€55ere

verranne  esereitate da oun
curatore speciale nominato dal
euidlice,

Na

all“accesso

anche  con viguado
all assistenza
legale, auraverso fa previsione
di una discipling speciale

Sono poi previste delle norme
i naterin di incidente
probatorio ¢ di audizione del
minoie ¢on madalila protetie
che soddisfane L necessita <h
una  padicolare  cela nel
momenty processuale al fine di
evitare 1 lenomeni i
vithmizzazione secondaria che
indotit  clallo

slesso processa penilbe.

pOssane esadie
Inltne, 1o presenc v adegnate
strumentn pormativy o materia
di documentacione sudiovisiva
dellesame dei mmor. &
celebrazione a porte chiuse del
dibattimento, & divieto  di
pubblicasione di alti
processuah concerenti
sogeelti minori consentonn di
aflerma
all’articola i esmme non siy

¢he con riterimento

NCCessariy alcuna
implementazione da parte delly
normativa inema.
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fini delle rclative indagini o del
procedimento penali;
fyla  villima  minorenne  sia
accompagnata dal 500
rappresentante lepale o, se del
caso, da un adulto di sua scelta,
salvo motivata decisione
contraria nei confronti di tale
persona.
4. Gh Slati membri adottano le
misure necessarie per assicurare
che, nelle indagini relative ai reati
di cui agli articoli da 3 a 7, tune le
audizioni della vittima minorenne
ovvero, laddove opportuno, del
minore testimone dei fatti possano
essere  oggelto  di  registrazione
audiovisiva e fali registrazioni
audiovisive possano essere
utilizzate  come  prova  nel
procedimento penaic,
conformemente alle disposizioni
del foro diritto nazionale.

5. Gl Stati membri adottano le
misure necessarie pcr assicurare
che, nei procedimenti penali
refativi ai reati di cui agli articoli
da 3 a 7, possa essere disposto che:
a) 'udienza si svolga a porte
chiuse;
byla  vitlima minorenne  sia
ascoltata in aula senza esserc
fisicamente presente, in
particolare ricorrendo  ad
appropriate tecnologie  di
comunicazione,

6. Gli Stati membri adottano
Ic misure necessarie, nell’'interesse
deila vittima minorenne e tenuto
conto di altri interessi supcriori,
per proteggere la vita privala,
I'identita e I'immaginc__dcile

4. Il comma 5-bis deli’arl. 398 ¢ ii
comma 4-bis dell’art. 498 dcl
codice di procedura  penale
prevedono che le dichiarazioni
lestimoniali dei minori vittime di
reati debbono essere documentate
integralmente  con  mezzi  di
riproduzione fonogralica 0
audiovisiva

5. Le esigenze di cui al paragrafo
5 sono soddisfatte dalle previsioni
conlenute agli artt. 472, comma 3-
bis (secondo cui il dibattimento
relativo ai delitti previsti dagli
articoli 600, 600-bis, 600-ter, 600-
quinguies, 601, 602, 609-bis, 609-
ter ¢ 609-octies del codice penale
si svolge semprc a porte chiuse
anche la parte offesa & minorenne)
e 498 del codice di procedura
penale, sccondo cui di awdizione
di un minere pud esserc disposta
mediante  fuso di un  vetro
specchio  unitamente  ad  un
impianto citofonico con modalita
prolette,

6. L art, 114, comma 6, del codice
di procedura penale stabilisce che
“& vietala la pubblicazione delle
generatita e dell'immagine  dei

minorenni  testimoni.  pcrsone
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vittime minorenni ¢ impedire la
diffusione pubblica di qualsiasi
informazione che ne permetta
identificazione.

oftese o danneggiati dal reato fino
a quando non sono divenuti
maggiorenni. E altresi vietata la
pubblicazione di elementi che
anche indirettamente  possano
comundque portare alla
identificazione  dei  suddetti
minorenni. 1} tribupale per i
minorennt, nell'interesse esclusivo
del minorenne, o il minorenne che
ha compiuto i sedici anni, pud

consentire la pubblicazione™.

Articolo 21
Misure contro la
pubblicizzazione della
possibilita di praticare
abusi ¢ turismo sessuale a
danno di minori
Gli Stati  membrt adottano le
misure appropriale per prevenire o
vietare:
a) la diffusione di materiale che
pubblicizza la  possibilita di
commeltere i reati di cui agli
articolida3 a6 e
b) I'organizzazione per altri, a tini
commerciali o meno, di viaggi
finalizzati a commettere i reati di
cui apli articolida 3 a 5.

L.’articolo  600-tcr (pronografia
minorile) punisce il fatto di colui
il quale con qualsiasi mczzo,
anche  per telematica,
distribuisce, divulga, diffonde o,
appunto, pubblicizza materiale
pornografico, ovvero distribuisce
o divulga notizic o informazioni
finalizzate all'adescamento o allo
sfruttamento  sessuale di minori
degli anni diciotto.

L’articolo 600-quinguies
(Iniziative  turistiche allo
sfruttamento  della prostituzionc
minorile)  punisce
reclusione da sci a dodici anni e
con la multa da euro 15,493 ¢ curo
154.937 il fatto di chi organizza o
propaganda viaggi finalizzati aila
allivita di

via

volle

con la

fruizione di
prostituzione a danno di minori o
tale

comunque  comprendenti

attivita.

la nostra normativa - ©

conforme alle disposiziom Jel
presente articols della direttiva,
cui non necessari

per SN0

intervent normativi di

recepimenteo.

Articolo 22
Programmi o misure di
intervento di natura
preventiva.

Gli  Stati membri adottano  le
misure necessarie affinché chiun-
que abbia i timore di poter
commettere 1 reati di cui agli
articoli da 3 a 7 possa accedere,

1l nostro ordinamento consente

ai soggetti che  ritengang
necessarwy  sottoporsi ad  un
programag terapeutico o ad
interventi di caraliere
aailitativo  di

tali

intraprendere
percorsi.  La  normativa
interna ¢ dungue conforme alle

del

disposizioni presente
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ove opportuno, & programmi o
misure d’intervento efficact volti a
valutare ¢ a prevenire il rischio che
siano commessi tali reati.

articolo delly direttiva, per cui
nON SONO NeLessan ntervent di
recepimento,

Articolo 23
Prevenzione

1. Gli Stati membri adottano le
misure pecessarie, ad esempio ncl
settore  deli‘istruzione ¢ della
formazione, per scoraggiare ¢
ridurre la domanda che incentiva
ogni forma di sfruttamento sessuale
di minori.

2. Gli Stati membri adottano,
anche tramitc internet, azioni
adeguate quali campagne di
informazione e sensibilizzazione e
programmi di ricerca ¢ istruzione,
ove opportuno in cooperazione con
le organizzazioni di riferimento
della societa civile e altri soggetti
interessati, intese a scnsibilizzare e
ridurre il rischio che §i minori
diventino  vittime di abuso o
sfruttamento sessuale,

3. Gli Stati membri promuovono
fa  formazione repolare  dei
funzionari che hanno probabilita di
entrare in conlatto con vittime
mincrenni di abuso o sfruttamento
sessuale, compresi i funzionari di
polizia impcgnati in prima linea sul
territorio, affinché siano in grado
di individuare le vitlime minorenni
¢ i minori potenziali vittime di
abuso o sfruttamento sessuale e di
accuparsi di foro.

Articolo 24
Programmi o misure di
intervento su base volontaria
durante o dope il procedimento
penale

1. Fatti salvi i programmi o e

11 nostra ordimamenla consente
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misure di intervento imposti dalle
autoritd piudiziaric competenti ai
sensi del diritto nazionale, gli Stati
membri  adotlano le  misure
neccssarie per assicurare ¢che siano
predisposti programmi o misure di
intervento efficaci per prevenire e
ridurre al minimo i rischio di
recidiva per i reati sessvali a danno
di minori. Tali programmi o misure
sono accessibili in qualunqgue fase
del  procedimento, all’interne ¢
all’esterno delle strutture
carcerarie, conformemente alle
condizioni previste dai  diritto
nazionale.
2. | programmi o le misure di
intervento di cui al paragrafo |
soddisfano le specifiche esigenze
di sviluppo dei minori autori di
reati sessuali.
3. Gli Stati membri adottano le
misure neccssarie per assicurarc
che le sepuenti persone possano
avere accesso ai programmi o alle
misure di intervento di cui al
paragrafo |:
2 le  persone soggette a  un
procedimento penale per i reati
di cui agli articoli da 3 a 7, a
condizione che non
pregindichino né neghino i
diritti della difesa o i requisiti di
un proccsso equo e imparziale,
e in particolare nel picno
rispetto  dei  principio  della
presunzione d’innocenza; e
b} le persone condannate per i reati
di cuiagli articolida3a 7.
4, Gli Stati membri adottano le
misure necessaric per assicurare
che lc persone di cui al paragrafo 3
siano sottoposte a una valutazione
del pericolo che rappresentano ¢
dei possibili rischi di reiterazione
dei rcati di cui agli articolida3 a 7,
alio scopo  di identificarc

al soggetti che  abbiane  la
neeessitd di sottoporst ad un
programma (erapeutico oppuee
ad interventi di o carattere
riabilitativa b intraprendere
twh pereorst in gualungie tase
processuale.  1a  nopmanva
interna ¢ dunque conforme alle
disposisiont  del  presente
arhicolo della direttiva, per cui
non sono necessari mnterventi di
recepimento.

Nonhmena appare necessario
prevedere ung norma che
sancisca inutilizzabiling delle
dichiwazioni  eventualmente
rese dall*indagao 0
dallimpulate nel corsa di tal
provramme. onde  evitare 1l
tischio che eventili
atffermazioni i conlenuto
autgaceusalorio OSSN0
integrare 1] compendio
istruttono, con pregiovdizio dei
fondamentali diritti di difesu.
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programmi o misure di intervento

appropriati.

5. Gl Stati membri adottano le

misurc necessarie per assicurare

che Ic persone di cui al paragrafo 3

alle quali siano stati  proposti

programimi o misure d’intervento

ai sensi del paragrafo 4:

a) siano pienamente informate deile
motivazioni della proposta;

b acconsentano u parteciparc ai
programmi ¢ afle misure con
picna cognizione di causa;

¢/ possano rifiutare e, nel caso di
persone  condannale,  siano
informate  delle  possibili
conseguenze di un tale rifiuto.

Articole 2§
Misurc contro i siti web che
contengone o diffondono
materiale pedopornografico

1. Gli Stati membri adotiano le
misure necessarie per assicurare fa
tempestiva rimozione delle pagine
weh che contengono o diffondono
maleriale pedopornografico
ospitate nel loro territoric e si
adoperano  per  ottencre la
rimozione di tali pagine ospitate al

di fuori del loro territorio.
2 Gli Stati membri  possono
adottare  misure per  bloccare

Faccesso  alle pagine web che
conlengono o diffondono materiale
pedopurnografico  agli  utenti
internet sul Joro territorio. ‘Tali
misure devono essere stabilite con
proccduse  traspargnti ¢ devono

Ai sensi dell’ant. 321 del codice di
procedura penale €  possibile
addivenire al scquestro preventivo

di un sito web, wtilizzalo per

veicolare muteriale
pedopornografico, attraverso il
consegucnte oscuramento  dello
slesso.

le modalita con cui esso
comunemente avviene si
caratterizzano  per il ricorso a

forme di avviso pubbiico.

In ogni caso sono ampiamente
assicurate, dagli articoli 324 e 325
del codice di procedura penale,

L nosira normativa codicisticn
fart. 321 del di
procedura penitle) ¢ conforme

codice

alle disposiziont del presente
articole Jella diettiva, per cui
T C

N0 SON0 - ReCessari

normativi di recepimento.
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garanzie,  in
particolare al fine di assicurare che
la restrizione sia limitata alio
stretto necessario € proporzionata ¢
che gli utenti siano informati del
motivo della restrizione. Tali
garanzie includono la possibilita di
ricorrere per via piudiziaria.

fornire  idonee

forme di impugnazione rispetto
alla decisione giurisdizionalc.

Articolo 26
Sostituzivne della decisione
quadro 2004/68/GAI

i La decisione quadro
2004/68/GAl &  sostituita  in
refazione agli Stati membri che
partecipano  all’adozione  della
presente  direttiva, fatti salvi gli
obblighi di tali Stati membri refativi
i termini per il recepimento della
decisionc quadro nel  diritto
nazionale.

2. In relazione agli Stali membri
che partecipano all’adozione della
prescnle direttiva, i riferimenti aila

decisione quadro 2004/68/GAl si

intendono  fatti alla  presente
direttiva.
Articolo 27
Recepimento

1. Gh Stati membri mettono n
vigore le disposizioni legislative,
regolamentari ¢ amministrative
necessaric per conformarsi alla
presente  direttiva entro il 18
dicembre 2013.

2 Gli Stati membrni trasmetiono
alla Commissione il testo delic

disposizioni di diritto interno che

essi  adottano  nel  settore
disciplinato dalla presente
direttiva,

3 Quando gl Stati  membri
adottano  tali  misure, queste

contengono un riferimento alla
presenle direttiva o sono corrcdale
di un siffatto riferimento all’atto

la  wostra normiiva ¢
conforme alle disposizioni del

presente articolo della direttiva.

per Cui N SON0. NCCessan
merventi normativi di
reccpimento.
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della pubblicazione ulficiale. Le
modalitd di tale riferimento sono
dccise daglhi Stati membri.

Articolo 28
Relazione

1. Entro il 18 dicembre 2015, la
Commissione presenta al
Parlamento europeo ¢ al Consiglio
una relazione che valuta in quale
misura gli Stati membri abbiano
adottato le misure necessarie per
conformarsi alla presente direttiva,
corredata, se del caso, di una
proposta legislativa,
2. LIntroi!l 18 dicembre 2013, la
Commissione trasmette  al
Parlamento  europeo e al
Consiglio una relazione
sull’applicazione delle misure di
cui all’articolo 25.

Articolo 29
Emtrata in vigore

La presente direttiva entra in vigore
il giorno della pubblicazione nella
Gazzetta  ufficiale  dell’Unione
europed,

Articaolo 30
Destinatari

Gli Stati membri sono destinatari
della presente direttiva
conformemente ai tratati.
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